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ARRETE N° 2016 12 16

vU

Le préfet de la région Provence-Alpes-Céte d'Azur,

Attribuant Phabilitation sanitaire 3 Madame Charlotte HILLIARD

le Code Rural et de la Péche Maritime et notamment ses articles L.203-1 4 L.203-7, L.223-6, R. 203-1 &
R.203-15 et R.242-33 ;

le décret n°® 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n° 90-1033 du 19 novembre 1990 et par le
décret n° 2003-768 du 1% aodt 2003, relatif & Fexécution des mesures de prophylaxie collective des maladies
des animaux ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et 'action des
services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

le décret du Président de la République en date du 15 juillet 2015 portant nomination de
Monsieur Stéphane BOUILLON, en qualité de préfet de la région Provence-Alpes-Céte-d'Azur, préfet de la
zone de défense et de sécurité Sud, préfet des Bouches-du-Rhéne ;

lArrété Préfectoral n®13-2016-10-06-005 du 6 octobre 2016 portant délégation de signature & M. Benoit HAAS,
Directeur Départemental Interministériel de la Protection des Populations des Bouches-du-Rhébne :

La demande présentée en date du 12 décembre 2016 par Madame Charlotte HILLIARD domiciliée
administrativement 8 SCP BELLMANN st BOUROUDIAN, 57 Ave de St Antoine 13015 MARSEILLE ;

CONSIDERANT QUE Madame Charlotte HILLIARD remplit les conditions permettant Fattribution de I'habilitation

sanitaire ;

SUR proposition du Directeur Départemental de la Protection des Populations des Bouches-du-Rhéne :
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

ARRETE

ARTICLE1

Lhabilitation sanitaire prévue a l'article L.203-1 du Code Rural et de la Péche Maritime susvisé est attribuée pour une
durée de cing ans & Madame Charlotte HILLIARD, docteur vétérinaire ;

ARTICLE 2 Dans la mesure ol les conditions requises seront respectées, cetie habilitation sanitaire est
renouvelable par périodes de cinq années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire sanitaire de justifier
auprés du Préfet du département ol se situe son domicile professionnel administratif du respect de ses obligations de
formation continue prévues a I'article R.203-12, a I'issue de chaque période de cing ans ;

ARTICLE 3 Le Docteur Charlotte HILLIARD s'engage a respecter les prescriptions techniques, administratives et
le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte prescrites par
Fautorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application de I'article L.203-7 du Code Rural
et de la Péche Maritime ;

ARTICLE 4 Le Docteur Charlotte HILLIARD pourra &tre appelée par le Préfet de ses départements d'exercice pour
la réalisation d’opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements pour lesquels il a été
désigné vétérinaire sanitaire. N sera tenu de concourir & ces opérations en application des dispositions de
I'article L.203-7 du Code Rural et de la Péche Maritime ;

ARTICLE 5 Tout manquement ou faute commis dans Pexercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R.203-15, R228-6 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime ;

ARTICLE 6 Tout changement de situation ou d'adresse professionnelle doit &tre signalé & la Direction
Départementale en charge de la Protection des Populations de son domicile professionnel administratif. Le vétérinaire
peut renoncer a son habilitation sous réserve d'en informer la Direction Départemental en charge de la Protection des
Populations de son domicile professionnel administratif au moins trois mois & 'avance ;

ARTICLE 7 Une copie du présent arrété sera notifiée a l'intéressée.

ARTICLE 8 Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal Administratif des Bouches-du-
Rhone dans un délai de deux mois & compter de la date de notification.

ARTICLE 9 Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Protection des Populations,
sont chargés, chacun en ce qui le concems, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture des Bouches-du-Rhone.

Fait & Marseille, le vendredi 16 décembre 2016

P/Le Préfet des Bouches-du-Rhdne et par
délégation,
Le Directeur Départemental,

SIGNE

Benoit HAAS
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AEROPORT MARSEILLE PROVENCE

MESURES DE POLICE APPLICABLES SUR L'AERODROME

Le Préfet de police des Bouches du Rhéne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu l'arrété préfectoral n°13-2016-06-01-002 du 1* juin 2016 modifié par I'arrété n°13-2016-
11-18-005 du 18/11/2016 relatif aux mesures de police applicables sur I'aérodrome de
Marseille Provence,

Vu la demande de I'exploitant d’aérodrome en date du 6 décembre 2016 ;

Sur proposition du directeur de la sécurité de I'Aviation civile Sud-est,

ARRETE

Article 1¢ —

L'article 8.4 de I'arrété susvisé est remplacéljaaticle 8.4 suivant :

« 8.4 Formation a la sécurité aéroportuaire

Outre les formations exigibles au titre de la sé@raéroportuaire il est institué une formation

a la sécurité aéroportuaire, obligatoire pour lesrdandeurs d’un titre de circulation non ac-
compagnée autorisant I'acces a un ou plusieurssageteurs fonctionnels MAN, TRA, GEN et
RPS et/ou le secteur sOreté A. Pour toute demaéplesée a compter du 2 janvier 2017, pour
un titre de circulation valide pour un ou plusieutss secteurs énumérés ci-dessus, une attes-
tation de formation doit étre fournie au plus tdeods du retrait du titre de circulation.

La formation et les conditions d'agrément pour ispénser sont développées dans les me-
sures particulieres d'application du présent arrété

Article 2-

Larrété : 13-2016-11-18-005 du 18/11/2016 est géro

Article 3-

Le secrétaire général de la préfecture de poliseBdeiches-du-Rhéne, le directeur de la sécu-
rité de I'Aviation civile sud-est, le commandant ldecompagnie de gendarmerie des trans-
ports aériens de Marseille, le chef du serviceadeolice aux frontieres de I'aéroport de Mar-

seille-Provence, le directeur interrégional desath@s de Marseille et I'exploitant d'aérodrome

de Marseille Provence sont chargés, chacun enide goncerne, de I'exécution du présent

arrété qui sera publié au recueil des actes admatifs de la préfecture des Bouches-du-
Rhone et disponible dans I'enceinte de I'aérodrdm#larseille-Provence.

Fait a Marseille, le
Le préfet de police des Bouches-du-Rhéne

SIGNE

LaurentNUNEZ
1/1
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ARRETE TEMPORAIRE REGLEMENTANT LA VENTE ET L'USAGE
DES PETARDS ET PIECES D'ARTIFICES
DANS LES COMMUNES DU DEPARTEMENT DES BOUCHES DU RHONE

LE PREFET DE POLICE DES BOUCHES DU RHONE,

CHEVALIER DE LA LEGION D'HOMNEUR,
CHEWVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le Code général des collectivités territoriales, et notamment son article L 2214-4

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 maodifié relatif aux pouvoirs des prefets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et département,

VU le décret n"2012-1151 du 15 octobre 2012 relatif 4 l'organisation et a I'action des
services de 'Etat dans le département des Bouches du Rhone,

VU le décret n"2014-134 du 17 février 2014 relatif a lorganisation des services de I'Etat
dans le département des Bouches du Rhine et aux attributions du Préfet de Police des
Bouches-du-Rhéne,

VU le décret du Président de la Républigue en date du 5 mars 2015 portant nomination
de Monsieur Laurent NUNEZ en qualité de Préfet de police des Bouches-du-Rhéne,

CONSIDERANT qu'il convient de prendre les mesures necessaires en vue dassurer
I'ordre, la securite et |a salubrite publics :

CONSIDERANT gue pour prévenir, pendant |la période des fétes de fin d'annee, tout
incident ou trouble a l'ordre public occasionné par l'utilisation de pétards ou pigces
d'artifices, il convient d'en reglementer |a vente et I'usage sur le territoire des communes
du département des Bouches-du-Rhane,

ARRETE

ARTICLE 1 : L'usage des pétards, piéces d'artifices, de fusées de détresse et de tous
autres matériels utilisés comme feux d'artifices est interdit sur le territoire de 'ensemble
des communes du département des Bouches-du-Rhane du vendredi 23 décembre 2016 a
08 heures au lundi 26 décembre 2016 a 08 heures, ainsi que du vendredi 30 décembre
2016 a 08 heures au lundi 2 janvier 2017 4 08 heures.

A l'occasion des fétes traditionnelles de leurs communes, les Maires du
département pourront a titre dérogatoire et sous leur propre responsabilite, autoriser
l'usage de piéces d'artifices a l'exclusion des pétards, fusees de détresse et de tous
autres matériels utilisés comme feux d'artifice,

ARTICLE 2 : La vente aux particuliers de pétards et d’arlifices est interdite dans tout le
département du vendredi 23 décembre 2016 a 08 heures au lundi 26 décembre 2016 a 08
heures, ainsi gue du vendredi 30 décembre 2016 a 08 heures au lundi 2 janvier 2017 a 08
heures.
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ARTICLE 3: Le directeur régional de I'Unité Territoriale de la Direction Régionale de
environnement, de 'aménagement et du logement, les maires du département des
Bouches du Rhone, le directeur départemental de la sécurité publique, le commandant du
groupement de gendarmerie des Bouches-du-Rhéne sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratife de la préfecture des Bouches-du-Rhéne et du préfet de police des Bouches-
du-Rhéne,

Fait a Marzeille, le 16 décembra 2016

Le Préfet de police

5i9"é

Laurent NUNEZ
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ARRETE TEMPORAIRE REGL EMENTANT LA VENTE AU DETAIL
ET LE TRANSPORT DE CARBURANT
DANS LES COMMUNES DU DEPARTEMENT DES BOUCHES DU RHONE

LC PREFET DE POLICE DES BOUGHES DU RHONE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DF | 'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le Code general des collectivités territoriales, et notamment son article L 2214-4,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 medifie relatif au pouvoir des préfets, a
l'organisation et a l'action des services de 'Etat dans les régions et départements,

VU le decret n® 2012-1151 du 15 octobre 2012 relatif a l'organisation et a 'action des
services de |'Etat dans le département des Bouches-du-Rhéne

VU le decret n® 2014-134 du 17 février 2014 relatif a 'organisation des services de I'Etat
dans le département des Bouches-du-Rhéne et aux attributions du préfet de police des
Bouches-du-Rhéne,

VU le decret du Président de la république en date du 5 mars 2015 portant nomination de
Monsieur Laurent NUNEZ en qualité de préfet de police des Bouches-du-Rhéne,

CONSIDERANT les risques de troubles a ['ordre public,

CONSIDERANT que pour prévenir, pendant la période des fétes de fin d’année, tout
incident ou trouble a I'ordre public occasionné par l'utilisation de produits combustibles et
ou corrosifs, carburanis et gaz inflammable, il convient d'en réglementer la vente au détail
et le transport sur le territoire des communes du département des Bouches du Rhéne,

ARRETE

ARTICLE 1 : La vente au détail dans tout récipient transportable de produits combustibles
et ou corrosifs, carburants et gaz inflammable est interdite sur le territaire de l'ensemble
des communes du departement des Bouches du Rhéne du vendredi 23 décembre 2016 a
08 heures au lundi 26 décembre 2016 a 08 heures, ainsi gque du vendredi 30 décembre
2016 a 08 heures au lundi 2 janvier 2017 a 08 haures.

Les gerants des stations-service, notamment celles disposant d'appareils ou pompes
automatisées de distribution d’essence, devront s'assurer du respect de cette prescription.

ARTICLE 2: Le transport de produits combustibles et ou corrosifs, carburant et gaz
inflammable est interdit dans tout récipient tel que bidon ou jerrican durant la méme
période.
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ARTICLE 3: Le directeur de cabinet du préfet de police des Bouches-du-Rhoéne, le
directeur régional de I'Unité Territoriale de la Direction Régionale de 'environnement, de
I'aménagement et du logement, les maires du département des Bouches du Rhone, le
directeur départemental de la sécurité publique, le commandant du groupement de
gendarmerie des Bouches du Rhéne sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de
I'exécution du présent arréte qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Bouches-du-Rhone et du préfet de police des Bouches-du-Rhéne.

Fait a2 Marseille, |2 16 décembre 2016

Le Préfet de police

5i9"é

Laurent NUNEZ
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Préfecture des Bouches-du-Rhone
13-2016-12-15-001

Arrété du 12 décembre 2016 portant délegation de
signature au général de corps d’armée David GALTIER,
commandant la région de gendarmerie de
Provence-Alpes-Cote d’ Azur et commandant la
gendarmerie pour la zone de défense et de sécurité Sud au
titre du décret du 7 novembre 2012 relatif ala gestion
budgétaire et comptable publique pour
|” ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses
imputées sur le budget de I’ Etat
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PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD

PREFECTURE

SECRETARIAT GENERAL AUX AFFAIRES DEPARTEMENTALES
Mission Coordination Interministérielle

RAA

Arrété du 12 décembre 2016 portant délégation deggiature au général de corps d’armée
David GALTIER,
commandant la région de gendarmerie de Provence-Ads-Cote d’Azur et commandant la
gendarmerie pour la zone de défense et de sécurgéd
au titre du décret du 7 novembre 2012 relatif a lgestion budgétaire et comptable publique pour
I'ordonnancement secondaire des recettes et des ééges imputées sur le budget de I'Etat

Le Préfet
de la Région Provence-Alpes-Coéte-d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité sud,
Préfet des Bouches-du-Rhéne

Vu le code de la défense
Vu le code de la sécurité intérieyre
Vu la loi organique n°2001-692 dd& &odt 2001 relative aux lois de finances

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, modifédatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisatbn
a I'action des services de I'Etat dans les régardgpartement

Vu le décret n°2012-1151 du 15 octobre 2012 redakibrganisation et & I'action des services dedtE
dans le département des Bouches-du —Rhéne

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 redaldf gestion budgétaire et comptable publique

Vu le décret n°2014-296 du 6 mars 2014 relatif seorétariats généraux pour I'administration du
ministére de l'intérieur et modifiant diverses disflions du code de la défense et du code de la
sécurité intérieure

Vu le décret n° 2015-1625 du 10 décembre 2015ifréléd composition des Zones de défense et de
sécurité, des régions de gendarmerie et des granisme gendarmerie départementale

Vu le décret du Président de la République du 2@mbre 2012 publié au JO le 30 novembre 2012
portant promotion et nomination des officiers géner,

Vu le décret du Président de la République du ill8j2015 portant nomination de Monsieur
Stéphane BOUILLON, en qualité de préfet de la nédtoovence-Alpes-Cote d’Azur, préfet de la
Zone de défense et de sécurité Sud, préfet deshBsut:du-Rhéne

Vu le décret du 7 décembre 2012 portant nominateoMonsieur Jean-René VACHER, sous-préfet
hors-classe, secrétaire général e la zone de déétnke sécurité Sud auprés du préfet de la région
Provence-Alpes-Cote d’Azur, préfet de la zone dertee et de sécurité Sud, préfet des Bouches-du-
Rhone;
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Vu l'arrété interministériel du 8 décembre 1993 ifié¢portant réglement de comptabilité pour la
désignation des ordonnateurs secondaires et dedélégués

Sur proposition du secrétaire général de la Zon#éflense et de Sécurité Sud,

ARRETE

ARTICLE 1 :

Délégation est donnée au général de corps d'dbadied GALTIER , commandant la région de
gendarmerie de Provence-Alpes-Cote d’Azur et conttaainla gendarmerie pour la Zone de défense
et de sécurité sud, a I'effet de :

1) Recevoir et d’ordonnancer les crédits du progrardmla mission « Sécurité » pour
I'exécution du Budget Opérationnel de ProgrammeRBOUD :

- Programme 152 « gendarmerie nationale »
2) Répartir les crédits entre les services (unip&sationnelles) chargés de leur exécution

3) Procéder, sous réserve des visas préalableséalbocations de crédits nécessaires en cours
d’exercice budgétaire.

ARTICLE 2 :

Délégation est donnée au général de corps d'dbadid GALTIER , commandant la région de
gendarmerie de Provence-Alpes-Cote d’Azur et contl@ainla gendarmerie pour la zone de défense
et de sécurité sud, a I'effet de procéder a I'ordmtement secondaire des dépenses et des reeettes d
I'Etat concernant les programmes des missions stéga

Mission Sécurité :
-Programme 152 « gendarmerie nationale »

Cette délégation porte sur 'engagement, la liciindeet le mandatement des dépenses relevant de ce
programme.

ARTICLE 3:

Demeurent réservés a ma signature, quel qu’etesmibntant :

- les ordres de réquisition du comptable public,

- les décisions de passer outre,

- en cas d’avis préalable défavorable de I'autafiigrgée du contrdle financier, le courrier infonina
cette autorité des motifs de la décision de naspa®mnformer a I'avis donné.
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ARTICLE 4

Le général de corps d'armée DAVID GALTIER , commantla région de gendarmerie de Provence-
Alpes-Cote d’Azur et commandant la gendarmerie pawtone de défense et de sécurité sud, peut,
sous la responsabilité du préfet de la zone dendéfet de sécurité Sud, subdéléguer sa sighasa® a
subordonnés, dans les conditions fixées par l@armgterministériel du 8 décembre 1993 modifié

portant réglement de comptabilité pour la désigmatiles ordonnateurs secondaires et de leurs
délégués.

La signature des agents habilités est accrédif@@sdu comptable payeur.

ARTICLE 5

Larrété 13-2015-12-24-003 du 24.12.2015 est abrogé

ARTICLE 6

Le secrétaire général de la Zone de défense etalgi® Sud et le secrétaire général de la préfectu
des Bouches-du-Rhéne sont chargés de I'exécutioprégent arrété qui sera notifié a la Direction
Régionale des Finances Publiques de la région Recevalpes-Cote d’Azur et du département des

Bouches-du Rhbéne et publié au recueil des actemiesdratifs des préfectures chefs-lieux des régions
Provence-Alpes-Cote d’Azur, Languedoc —RoussillodiNPyrénées et Corse.

Fait a Marseille, le 15 décembre 2016
Le préfet

Stéphane BOUILLON

Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2016-12-15-001 - Arrété du 12 décembre 2016 portant dél égation de signature au général de corps d’armée David
GALTIER, commandant larégion de gendarmerie de Provence-Alpes-Cote d’ Azur et commandant la
nendarmerie notir 1a 7one de dé&fenca et Aa <Ac1iritd <Y id ar titre dir déerat dir 7 novembre 2012 ral atif A 1la nection hiidadétaire et comntable niiblionie nonir



Préfecture des Bouches-du-Rhone
13-2016-12-15-002

Arrété du 12 décembre portant délegation de signature du
préefet de zone de déefense et de sécurité au genéral
commandant la gendarmerie pour la zone de défense et de
securité sud en matiere de préparation des budgets, de
répartition des crédits et d'exécution budgétaire
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PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFECTURE

RAA

Arrété du 12 décembre portant délégation de signate du préfet de zone de défense et de
sécurité au général commandant la gendarmerie poua zone de défense et de sécurité sud en
matiére de préparation des budgets, de répartitiomles crédits et d'exécution budgétaire

Le Préfet
de la Région Provence-Alpes-Cote-D’azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité sud,
Préfet des Bouches-du-Rhoéne

Vu la loi organique n° 2001-692 du ler ao(t 2004atnee aux lois de finances

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 fedalh gestion budgétaire et comptable publique,
notamment les articles 70 a 73

Vu le décret n° 2014-296 du 6 mars 2014 relatif aegrétariats généraux pour I'administration du
ministere de l'intérieur et modifiant diverses disjtions du code de la défense et du code de la
sécurité intérieure

Vu le décret n°2015-1625 du 10 décembre 2015 felat composition des zones de défense et de
sécurité, des régions de gendarmerie et des gramisme gendarmerie départementale

Vu le décret du 29 novembre 2012 nommant le géndealcorps d’armée David GALTIER
commandant de la région de gendarmerie de Prowsipes-Cote d’Azur, commandant la
gendarmerie pour la Zone de défense et de séauciénpter du = Janvier 2013

Vu le décret du 15 juillet 2015 portant nominatide Monsieur Stéphane BOUILLON, préfet de la
région Provence-Alpes-Cote d'Azur, préfet de laeate défense et de sécurité Sud, préfet des
Bouches-du-Rhéne (hors classe)

Vu l'arrété du 6 mars 2014 portant organisation slxgétariats généraux pour l'administration du
ministére de l'intérieur

Vu l'arrété du 2 juillet 2014 relatif a l'organiemt et aux attributions des échelons de commandemen
de la gendarmerie nationale en métropole

Vu la décision INTJ1405938S du directeur générdhdgendarmerie nationale portant désignation des
responsables de budget opérationnel de programudieréte opérationnelle pour le programme 152 —
Gendarmerie nationale en date du 9 mai 2014,

Vu la charte de gestion du programme 152 de laaremetie nationale,
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ARRETE
ARTICLE 1 :

Délégation est donnée au général de corps d'arméid BALTIER, commandant la gendarmerie
pour la zone de défense et de sécurité sud, étltB#ssurer, au nom du préfet de zone de défendse e
sécurité, les missions et la signature de touadtss et décisions relevant de la compétence de
responsable de budget opérationnel de programm®PRBéfinie par le décret du 7 novembre 2012
susvisé, pour le budget opérationnel de progranB@#j du programme 152 de la gendarmerie
nationale selon les modalités définies aux artistégants.

En cas d'absence ou d'empéchement du délégatigation est donnée au général de brigade
Michel PIDOUX , commandant en second la gendarm&imnale pour la zone de défense et de
sécurité sud et au lieutenant-colonel Lionel DUMOQNficier adjoint soutiens finances de la division
de l'appui opérationnel de la région de gendarnioeence-Alpes-Cote d'Azur.

ARTICLE 2 :

La délégation accordée au titre de I'Articl& dexerce dans le respect des éléments de cadrage
opérationnel et financier fournis par le responsal@ programme au préfet de zone de défense et de
sécurité.

Elle porte sur les dotations du budget opératiodegbrogramme relatives au fonctionnement courant
des unités et formations de gendarmerie implargéeda zone de défense et de sécurité sud, aux
crédits loyers de ces mémes unités et aux créglitsntentrés d'investissement.

ARTICLE 3 :

Le délégataire conduit le dialogue de gestion de®cesponsables d'unités opérationnelles (UOCa de |
gendarmerie en zone de défense et de sécurité sud.

Il établit et propose au préfet de zone de défehde sécurité, en sa qualité de RBOP, les éléments
nécessaires au dialogue de gestion avec le respertaprogramme (RPROG) de la gendarmerie
nationale. Dans ce cadre, en concertation avdd@&sl propose au RBOP les objectifs du BOP et les
valeurs-cibles de chaque indicateur et consolisiedsultats de performance des UO qui alimentent la
performance du BOP.

ARTICLE 4 :

Le délégataire prépare les éléments de la progréiomnmbudgétaire du BOP dont la validation est
opérée par le préfet de zone de défense et datééampires avis de la conférence de sécurité int€rie
Sur la base de cette programmation, il répartitdietations budgétaires entre les UO composant le
BOP. Il présente au RBOP les mouvements internesréfiits qu'il estime nécessaires en cours de
gestion.

ARTICLE 5 :

Le délégataire assure le suivi de l'exécution giilltage des crédits du BOP. Il réalise les amays
budgétaires et financiéres nécessaires aux phasesakbgue de gestion, de programmation et de
répartition des crédits budgétaires. Il prépareoimpte-rendu de I'exécution du BOP qui sera présent
au RPROG par le RBOP et propose, le cas échéanfjdsures d'économies structurelles au sein du
BOP.

ARTICLE 6 :

Le délégataire rend compte au RBOP de I'exécutolacprésente délégation a chacune des étapes
d'examen du BOP par l'autorité en charge du canfi@dncier (ACCF).
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ARTICLE 7 :

La présente délégation prend fin le 31 décembr&.201

ARTICLE 8 :

L'arrété n° 13-2016-07-11-008 du 11 juillet 2016tpat méme objet est abrogé.
ARTICLE 9 :

Le général de corps d’armée, commandant la gendirpeur la Zone de défense et de sécurité Sud
est chargé de I'exécution du présent arrété qui pablié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de Zone de défense et de sécurité ahoaiqué au directeur de la gendarmerie nationale,
responsable du programme 152 de la gendarmeri@nadi

Fait a Marseille, le 15 décembre 2016
Le préfet

Stéphane BOUILLON
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-09-13-010
Arrété de mise en demeure n° 2015-181-MED/2, en date

du 13 septembre 2016, a l'encontre de la société FLUXEL
SASsise a Fos-sur-MEr
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES DU RHONE

PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT Marseil e le 13 septembre 2016

BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

Dossier suivi par: Monsieur CORONGIU
Tel: 04.84.35.42.72
N° 2015-181-MED/2

Arrété portant mise en demeure a lI'encontre
de la société FLUXEL SAS
a Fos-sur-Mer

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR ,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE UORDRE NATIONAL DU MERITE,

Vu le code de I'environnement, et notamment seslestL. 171-6, L.171-8, L. 172-1, L. 511-1 et 11455,
Vu l'arrété ministériel du 12 octobre 2011 relatifx installations de chargement ou de déchargedesservant
un stockage de liquides inflammables soumisesariaation au titre de la rubrique 1434-2 de ladigion des
installations classées pour la protection de I'Estviement, et notamment son article 34,

Vu l'arrété préfectoral n° 2014-427-PC en date @urars 2015,

Vu le rapport de la Directrice Régionale de 'Eovinement, de '’Aménagement et du Logement en dagld
juillet 2016,

Vu l'avis du Sous-Préfet d’Istres en date du 9esmpire 2016,

Considérant que la société FLUXEL SAS est autoripéearrété du 26 mars 2015, a exploiter, lesiliasions
du port pétrolier de Fos-sur-Mer, activités reldvaotamment de la rubrique 1434-2 de la homendaties
installations classées,

Considérant que, suite a l'incident d’exploitatisurvenu le 29 avril 2015, ayant occasionné uneufioii du
milieu naturel, I'exploitant a été mis en demeuag arrété du 15 juillet 2015 de respecter les disjpns de
I'article 15 de I'arrété ministériel du 12 octot@11 et I'article 7.3.1 de I'arrété d’autorisatidn 26 mars 2015,

Considérant qu'un nouvel incident s’est produit Bursite le 26 janvier 2016, entrainant de nouveae
pollution du milieu naturel et un site de product@mnchylicole,

Considérant que les visites d’inspection des 26@ig¢aret 11 février 2016, ont permis de constates lgs cu-
vettes déportées placées sous les bras de chagaiiesue de la mise en demeure du 15 juillets20é per-
mettent pas d’éliminer en toute circonstance kegues d’épanchement de produits hydrocarburédevengieu
naturel,

Considérant par ailleurs, que I'inspecteur de llmnement (spécialité installations classées)rstedé que le
programme d’inspection périodique prévu par 'd&ti84 de I'arrété ministériel du 12 octobre n'éfzds suivi
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d’'une maintenance satisfaisante des dispositifsédarité garantissant un niveau de fiabilité eétat de fonc-
tionnement permettant d’assurer en toute circonstémprotection des intéréts visés a l'articlelil-8 du code
de I'Environnement ,

ol

Considérant de plus que I'exploitant n'a pas respkarticle 2.1.1 de son arrété préfectoral d'aisttion n°
2014-427-PC du 26 mars 2015 qui prévoit que « l@tamt prend toutes les dispositions nécessamas th
conception, I'aménagement, I'entretien et I'exg@tiin des installations pour [...] prévenir en toutes
circonstances, I'émission, la dissémination ouéeedsement, chroniques ou accidentels, directaditects de
matiéres ou substances qui peuvent présenter dgerdaou inconvénients pour la commodité du voggna
pour la santé, la sécurité, la salubrité publiquel

Considérant ainsi qu’en application de l'articldT1-8 du Code de I'Environnement, lorsqu’il a évistaté
I'inobservation des conditions applicables a urstalfation classée, I'autorité administrative cotepée met en
demeure la personne a laquelle incombe I'obligadigrsatisfaire dans un délai qu’elle détermine

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfectes Bouches-du-Rhéne,

ARRETE

Article 1

La société FLUXEL SAS dont le siége social est anpt rue Gay Lussac BP 43 — 13117 LAVERA exploitant
les installations portuaires sur le territoire decbmmune de Fos-sur-Mer est mise en demeure plectes les
dispositions techniques des articles 34 de l'arrétgistériel du 12 octobre 2011 et 2.1.1 de sormtarr
d’autorisation d’exploiter du 26 mars 2015 dansblg d’assurer en toutes circonstances la protecl&m
intéréts visés a l'article L 511-1 du code de lieornement.

Article 2

La mise en conformité des installations aux digpms techniques visés par les textes cités adiarfl ci-
dessus est réalisée selon le programme d’opératdresvaux défini ci-apres :

Article 2.1 Double vannage des bras de chargement
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L'ensemble des bras de chargement des postes 1 F32est équipé d’un dispositif de double vanreagpied
de bras permettant la vidange automatique des psazhntenus dans les bras en position repos versuvette
de rétention étanche ou un équipement assura@tug@ération du produit.

Les bras de chargement sont équipés de double gaselan le calendrier suivant

- poste P3 : mise en service pour fin juin 2017
- poste P1 : mise en service pour fin juillet 2017
- Poste P2 : mise en service pour décembre 2017

Article 2.2 Dispositifs de contrble de pression ate position

La totalité des vannes du site est équipée de waptie position et/ou de pression avec renvoi fesmations
sur le dispositif de supervision.

Les capteurs et les systemes de transmission de&dsmren salle de commande sostallés simultanément a
la mise en ceuvre des vannes de pied de brasées a l'article 2.1. Aucune vanne n’est misexploitation si
les informations nécessaires a la conduite dealiatbns ne sont pas transmises vers la supenveaiosalle de
commande.

Article 2.3 Maintenance et remplacement des vannes soupapes de sdreté

Sans délai a compter de la notification du présenarrété, les divers dispositifs d'interconnexion des
installations portuaires et les raccordements aamalisations de transport sont équipés de vannede et
dispositifs de contréle afin de s’assurer de l'alosede fuite et permettre d’éviter les surpressitenss les
circuits en cas d'expansion thermique des fluidesijape de sireté).

La totalité des soupapes de slreté et du vannagmifget d'un contrdle d’efficacité (étanchéittgrage, etc.).
Les organes défectueux sont immédiatement remplzaéan dispositif efficace, par exemple les soepap
pression différentielle sont remplacées par depames tarées a une pression absolue de 12 bars.

Les résultats de ces contrbles et les opérationmalatenance sont consignés dans un registre telau a
disposition de l'inspection de I'environnement.

Article 2.5 Aménagement des bords a quai

Les bords a quai sont équipés d’'un dispositif p&iane d’éviter I'écoulement direct vers le milieatarel de
tout produit accidentellement déversé et permettne équipes d’intervention de leur laisser le terdps
récupérer le maximum de produits répandus.

Ces dispositifs qui ne doivent pas géner les mamnesuVaccostage des navires sont mis en service aan
délai de8 moisa compter de la notification du présent arrété

Article 2.6 Supervision des installations et traitenent des alarmes

Sans délai a compter de la notification du préserdrrété, le systeme de supervision en salle de commande
est adapté afin de séparer les systemes de condiesteinstallations et les signalements d’alarmes de
dysfonctionnement.

Les procédures d’'intervention et d’action en casléielenchement d’alarme sont adaptées et misas @fjo
d’assurer une prise en compte des alarmes etties®é mener apres acquittement des alarmes.

Un registre est ouvert pour consigner 'ensembie dieclenchements d’alarme et les actions corre spoes!
menées.
Ce dernier est tenu a la disposition de l'inspectie I'environnement.

3
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Article 3

Dans le cas ou I'une des obligations prévues asepiéarrété ne serait pas satisfaite dans le pédau par ce
méme article, et indépendamment des poursuiteslg®gai pourraient étre engagées, il pourra étie dor
I'encontre de I'exploitant les sanctions prévudsidicle L.171-8 du code de I'environnement.

Article 4

Conformément a l'article L.514-6 du code de I'eowinement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée a la juridiction administ&atcompétente, le tribunal administratif de Mdisedans les
délais prévus a l'article R.514-3-1 du méme code :

- par I'exploitant dans un délai de deux mois guvent la date de notification du présent artété

- par les tiers, personnes physiques ou moralesgdenmunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que lédanement de l'installation présente pour lesréige
mentionnés aux articles L. 211et L. 511-1du méme code dans un délai d'un an a compter de la
publication ou de l'affichage de ces décisions.

Article 5

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

- Monsieur le Sous-Préfet d’Istres,

- Monsieur le Maire de Fos-Sur-Mer,

- Madame la Directrice Régionale de I'Environnemelet’Aménagement et du Logement,
- Le Directeur Départemental des Territoires eadder,

- Le Directeur Départemental des Services d’'Incendt de Secours,

- Le Commandant du Bataillon des Marins Pompiersldeseille,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne,xdlidon du présent arrété.

Marseille le 13 septembre 2016
Pour le Préfet
et par délégation
la Secrétaire Générale Adjointe

5!9"6

Maxime AHRWEILER
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-11-22-008
Arrété de mise en demeure n° 2016-447-MED, en date du

22 novembre 2016, al'encontre de la société VERT
PROVENCE sise a Fuveau 13710
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES,
DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

Marseille, le 22 novembre 2016
BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

Dossier suivi par _: Mme MOUGENOT
04.84.35.42.64.

N° 2016-447-MED

ARRETE DE MISE EN DEMEURE
A I'encontre de la société VERT PROVENCE
située a Fuveau (13710)

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE-D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

Vu le code de I'environnement, notamment l'articld 71-7.
Vu l'arrété préfectoral d'autorisation n°2003-318/2952A, du 24 octobre 2003,
WVu l'arrété préfectoral de mise en demeure n°2013EDMu 8 janvier 2013,

Vu le rapport de la Directrice Régionale de I'Environnemem, I'dménagement et du Logement
(DREAL) en date du 26 octobre 2016,

WVu le courrier de procédure contradictoire adres€8leovembre 2016 a la société VERT PROVENCE,
Vu l'avis du Sous-Préfet d’Aix en en date du 15 nole2016,

Considérant que la société VERT PROVENCE est autorisée par arrété du @brec2003 a exploiter
une unité de fabrication et de stockage de suppertsilture a partir de matiéres organiques véggtal

Considérant que par arrété du 8 janvier 2013, I'exploitant a été mis enedeende respecter les
prescriptions de son arrété d'autorisation,

Considérant que lors de la visite du site par I'lnspection de I'Enviromeat le 19 avril 2016, il a été
constaté la présence d'andains de déchets verts, de firdiciieuse et de refus de criblage sur des
parcelles situées en dehors du périméetre ICPERud&dnne plateforme de compostage,

Considérant que ce stockage, hors des périmétres de l'installatiost pa&s conforme a l'article 2 de

I'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter qui miégue toute modification apportée par le déclarant a
l'installation, & son mode d'exploitation, ou a son voiggaentrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale, doit étreépatant sa réalisation, a la connaissance du

Préfet,
.
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Considérant ainsi que la société VERT PROVENCE exerce des activités dias conditions
irréguliéres, présentant des dangers et des inn@mé pour l'environnement,

Considérant qu'en application de l'article L. 171-7 du code de I'envisament, lorsqu'une installation
classée est exploitée sans avoir fait I'objet de l'auttidea de I'enregistrement ou de la déclaration
requis par le méme code, le Préfet met I'exploitant en desndeirégulariser sa situation dans un délai
déterminé en déposant, suivant le cas, une déclaratiorjemande d’enregistrement ou une demande
d’autorisation,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des BoutthBhone,

ARRETE

Article 1 :

La Société VERT PROVENCE sise RD6, la Barque, a FUVEAU-13240mise en demeure, sSous un
délai 3 mois a compter de la notification du présent arré&ééposer un dossier de régularisation de la
situation administrative de son activité de transit, ragement et tri de déchets non dangereux non
inertes, située sur les parcelles AM 54, AM 55, AM 57, AM 58, /94, AM 60 et AM 61, RD6 La
Barque, chemin des Beaumouilles & FUVEAU-13710.

- Soit en déposant auprés du Préfet des Bouches-du-Rhoneossied complet de demande
d'autorisation pour une installation de transit, regronget et tri de déchets non dangereux non inertes,
au titre de la rubrique n°2716 de la nomenclature des lasi@atls Classées pour la Protection de
I'Environnement, le volume susceptible d'étre présents damstallation étant supérieur ou égal a
1000nd,

- Soit en cessant ses activités et en procédant a la remidatgorévue aux articles et R 512-39-1 a R
512-39-5 du code de I'environnement.
Article 2 :

Si a I'expiration des délais susvisés, I'exploitant n'a patempéré a la présente mise en demeure, il
pourra étre fait application des sanctions administratipeévues a l'article L171-8 du code de
I'environnement, indépendamment des poursuitesiggna

Article 3 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressaesgves.

Article 4 :

Conformément a l'article L 511-11 du code de l'environneml@nprésente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction, elle peut étre déférda guridiction administrative compétente, le
Tribunal Administratif de Marseille, dans les délais préva larticle R 514-3-1 du code de
I'environnement :

- Par I'exploitant dans un délai de deux mois aptende la date a laquelle la décision lui a étéiée.

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, les consmuotgeessées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctiometadinstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L 211-1 et L 511-1 dans un délai dua aompter de la publication de la
présente décision.
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Article 5 :

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Beuthidrhone,

- Le Sous-Préfet d’Aix en Provence,

- Le Maire de la commune de Fuveau,

- La Directrice Régionale de I'Environnement, denénagement et du Logement,
- Le Directeur Départemental des Territoires eiadder,

- Le Directeur Départemental des Services d'Ineeetdde Secours,

et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, déctigion du présent arrété.

Fait a Marseille, le 22 novembre 2016

Pour le Préfet et par délégation
la Secrétaire Générale Adjointe

5ig"°

Maxime AHRWEILLER
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement
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13 septembre 2016, al'encontre de la Société FLUXEL
SASsise aFOS-SUR-MER
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES DU RHONE

PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT Marseill e lel3 septembre 2016

BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LAPROTECTION DES MILIEUX

Dossier suivi par: Monsieur CORONGIU
Tel: 04.84.35.42.72
N° 2015-181-MED/2

Arrété portant mise en demeure a lI'encontre
de la société FLUXEL SAS
a Fos-sur-Mer

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR ,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE U'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

Vu le code de I'environnement, et notamment seéslestL. 171-6, L.171-8, L. 172-1, L. 511-1 et 1145,

Vu l'arrété ministériel du 12 octobre 2011 relatifx installations de chargement ou de déchargedesservant
un stockage de liquides inflammables soumisesariaation au titre de la rubrique 1434-2 de ladigion des
installations classées pour la protection de I'Estwiement, et notamment son article 34,

Vu l'arrété préfectoral n° 2014-427-PC en date @urrs 2015,

Vu le rapport de la Directrice Régionale de I'Eovinement, de '’Aménagement et du Logement en dafld
juillet 2016,

Vu l'avis du Sous-Préfet d’Istres en date du 9esmpire 2016,

Considérant que la société FLUXEL SAS est autoripéearrété du 26 mars 2015, a exploiter, lesliasions
du port pétrolier de Fos-sur-Mer, activités reldvaotamment de la rubrique 1434-2 de la homendaties
installations classées,

Considérant que, suite a l'incident d’exploitatisurvenu le 29 avril 2015, ayant occasionné uneufpoti du

milieu naturel, I'exploitant a été mis en demeuae arrété du 15 juillet 2015 de respecter les disjpns de

I'article 15 de I'arrété ministériel du 12 octot2@11 et I'article 7.3.1 de I'arrété d’autorisatidn 26 mars 2015,
Considérant qu'un nouvel incident s’est produit kirsite le 26 janvier 2016, entrainant de nouveae

pollution du milieu naturel et un site de product@mnchylicole,

Considérant que les visites d'inspection des 26@ig¢aret 11 février 2016, ont permis de constates lgs cu-
vettes déportées placées sous les bras de chagaiiesue de la mise en demeure du 15 juillets20é per-
mettent pas d’éliminer en toute circonstance kegues d’épanchement de produits hydrocarburédevemgieu
naturel,

Considérant par ailleurs, que I'inspecteur de limmnement (spécialité installations classées)rsteté que le
programme d'inspection périodique prévu par I'4ti84 de I'arrété ministériel du 12 octobre n’éfzs suivi
d’'une maintenance satisfaisante des dispositifsédarité garantissant un niveau de fiabilité eétat de fonc-

tionnement permettant d'assurer en toute circonstémprotection des intéréts visés a l'articlelll8 du code
de 'Environnement ,

ol
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Considérant de plus que I'exploitant n’a pas respkarticle 2.1.1 de son arrété préfectoral d'aisttion n°
2014-427-PC du 26 mars 2015 qui prévoit que « l@tant prend toutes les dispositions nécessamas th
conception, 'aménagement, I'entretien et I'exg@tiin des installations pour [...] prévenir en toutes
circonstances, I'émission, la dissémination ouéeedlsement, chroniques ou accidentels, directaditects de
matiéres ou substances qui peuvent présenter dgerdaou inconvénients pour la commodité du voggna
pour la santé, la sécurité, la salubrité publiquel

Considérant ainsi qu’en application de l'articldT1-8 du Code de I'Environnement, lorsqu’il a évistaté
I'inobservation des conditions applicables a urstalfation classée, I'autorité administrative cotepée met en
demeure la personne a laquelle incombe I'obligatigrsatisfaire dans un délai qu’elle détermine

Sur proposition du Secrétaire Général de la Prdfecies Bouches-du-Rhone,

ARRETE

Article 1

La société FLUXEL SAS dont le siége social est anpt rue Gay Lussac BP 43 — 13117 LAVERA exploitant
les installations portuaires sur le territoire decbmmune de Fos-sur-Mer est mise en demeure plectes les
dispositions techniques des articles 34 de l'arrétéistériel du 12 octobre 2011 et 2.1.1 de som@tarr
d’autorisation d’exploiter du 26 mars 2015 dansblg d’assurer en toutes circonstances la proteal&s
intéréts visés a l'article L 511-1 du code de lieornement.

Article 2

La mise en conformité des installations aux digpmss techniques visés par les textes cités adiarfl ci-
dessus est réalisée selon le programme d’opérattdrsvaux défini ci-apres :

Article 2.1 Double vannage des bras de chargement

L'ensemble des bras de chargement des postes Rt A32est équipé d'un dispositif de double vanmagpied
de bras permettant la vidange automatique des psazhntenus dans les bras en position repos versuvette
de rétention étanche ou un équipement assuragtupération du produit.

Les bras de chargement sont équipés de double gaselan le calendrier suivant

- poste P3: mise en service pour fin juin 2017
- poste P1 : mise en service pour fin juillet 2017
- Poste P2 : mise en service pour décembre 2017

Article 2.2 Dispositifs de contréle de pression ate position

La totalité des vannes du site est équipée de waptie position et/ou de pression avec renvoi mfesmations
sur le dispositif de supervision.

Les capteurs et les systemes de transmission deésren salle de commande sastallés simultanément a
la mise en ceuvre des vannes de pied de brasées a l'article 2.1. Aucune vanne n’est misexploitation si
les informations nécessaires a la conduite dealiatbns ne sont pas transmises vers la supenveiosalle de
commande.
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Article 2.3 Maintenance et remplacement des vannes soupapes de sdreté

Sans délai a compter de la notification du présenarrété, les divers dispositifs d'interconnexion des
installations portuaires et les raccordements aamalisations de transport sont équipés de vannede et
dispositifs de contréle afin de s'assurer de l'alosede fuite et permettre d'éviter les surpressitenss les
circuits en cas d’expansion thermique des fluidesifape de sireté).

La totalité des soupapes de sireté et du vannédmlfget d’'un contrdle d’efficacité (étanchéittgrage, etc.).
Les organes défectueux sont immédiatement remplzaéan dispositif efficace, par exemple les soepap
pression différentielle sont remplacées par depames tarées a une pression absolue de 12 bars.

Les résultats de ces contrbles et les opérationmalatenance sont consignés dans un registre telau a
disposition de I'inspection de I'environnement.

Article 2.5 Aménagement des bords a quai

Les bords a quai sont équipés d’'un dispositif péane d'éviter I'écoulement direct vers le milieatarel de
tout produit accidentellement déversé et permeitne équipes d’intervention de leur laisser le terdps
récupérer le maximum de produits répandus.

Ces dispositifs qui ne doivent pas géner les manesuVaccostage des navires sont mis en servicg utan
délai de8 moisa compter de la notification du présent arrété

Article 2.6 Supervision des installations et traitenent des alarmes

Sans délai a compter de la notification du préserdrrété, le systéme de supervision en salle de commande
est adapté afin de séparer les systemes de condiesteinstallations et les signalements d'alarmes de
dysfonctionnement.

Les procédures d’intervention et d’action en casléielenchement d’alarme sont adaptées et misas afio
d’assurer une prise en compte des alarmes ettiess@ mener aprés acquittement des alarmes.

Un registre est ouvert pour consigner I'ensembie dfclenchements d’alarme et les actions corresmoes!
meneées.
Ce dernier est tenu a la disposition de I'inspectie I'environnement.

Article 3

Dans le cas ou I'une des obligations prévues asepiéarrété ne serait pas satisfaite dans le pdau par ce
méme article, et indépendamment des poursuitesigggai pourraient étre engagées, il pourra étig dor
I'encontre de I'exploitant les sanctions prévudsudicle L.171-8 du code de I'environnement.

Article 4

Conformément a l'article L.514-6 du code de I'eowinement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée a la juridiction administecompétente, le tribunal administratif de Mdtsedans les
délais prévus a l'article R.514-3-1 du méme code :

- par I'exploitant dans un délai de deux mois givent la date de notification du présent arrété

- par les tiers, personnes physiques ou moralesgdenmunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que lédanement de l'installation présente pour les@ig
mentionnés aux articles L. 2116t L. 511-1du méme code dans un délai d'un an & compter de la
publication ou de l'affichage de ces décisions.
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Article 5

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

- Monsieur le Sous-Préfet d’Istres,

- Monsieur le Maire de Fos-Sur-Mer,

- Madame la Directrice Régionale de I'Environnemelet’Aménagement et du Logement,
- Le Directeur Départemental des Territoires efadder,

- Le Directeur Départemental des Services d’'Incendt de Secours,

- Le Commandant du Bataillon des Marins Pompiersldeseille,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne,xdxlidon du présent arrété.

Marseille 1e13 septembre 2016

Pour le Préfet
et par délégation
la Secrétaire Générale Adjointe

9I9"6

Maxime AHRWEILER
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-11-09-005
Arrété de mise en demeure n°2016-402 MED, en date du 9

novembre 2016, al'encontre de la Société PROVENCE
FORET sisea FUVEAU (13)
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Liberté = Egalité = Fraternité

_ REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFBIES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE MarseilleJe 9 novembre 2011
DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
ET DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

BUREAU DES INSTALLATIONS ET DES TRAVAUX REGLEMENTES
ET POUR LAPROTECTION DES MILIEUX

Dossiersuivi par : Monsieur GILLARDET
® 04.84.35.42.76
n°2016-402MED

ARRETE DE MISE EN DEMEURE
Al'encontre de la Société PROVENCE FORET a Fuvea(l3)

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD

Wu le Code de I'Environnement et notamment ses esticl171-7, et L.171-8,

Wu le rapport de Madame la Directrice Régionale de I'Enviromexat, de I'Aménagement et du Logement
en date du 5 octobre 2016 consécutif aux constatagffectuées sur le site le 16 février 2016,

Vu la transmission le 12 octobre 2016 a la Société PROVENCE HORLE rapport sus-mentionné
accompagné du projet de mise en demeure, et ce, pour obserésentuelle sous un délai d'une
semaine, en application de l'article L.171-6 etld% du code de I'environnement,

Vu l'avis de Monsieur le Sous-Préfet d’Aix-en-Proveihed 3 octobre 2016,
Vu les observations de I'exploitant recues le 25 aet@916,

Considérantque lors de la visite d’inspection de I'inspecteur des ifetians classées, celui-ci a constaté
gue l'industriel exploite une unité mobile de broyage deslmarrespondant a des activités classées au titre
de la rubrique n°2260-2-b de la nomenclature des instafiaticlassées pour la protection de

s s 7

I'environnement, qui n’a pas fait I'objet d’'un réxesé de déclaration au titre de la rubrique suevan

- 2260-2-l§déclaration): Broyage, concassage, criblage, déchageeensachage, pulvérisation, tituration,
granulation, nettoyage, tamisage, blutage, mélangeckae et décortication des substances végétales et
de tous produits organiques naturels y compris la fabdnatialiments composé pour animaux, mais a
I'exclusion des activités visées par les rubriques n°222Q1, 2225 et 2226. dont la puissance installée
de I'ensemble des machines fixes concourant au fonctioanede l'installation étant supérieur ou égale

a 100kW mais inférieure ou égale a 500kW.

Considérant que l'installation dont I'activité a été constatée lors devisite d'inspection du 16 février
2016 relevant du régime déclaratif, est exploitée sansrgwaicédée aux démarches réglementaires
prévues par les articles R.512-47 et R.512-52 de de I'environnement,

Considérant qu’il y a lieu conformément a l'article L.171-7 du code denké&onnement de mettre en
demeure la société PROVENCE FORET de régularissitisation administrative,

Sur la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bowuth&hone,
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ARRETE

ARTICLE 1*

La Société PROVENCE FORET sise Europarc Sainte VictoiréniBétt 1 Route de Valbrillant
13590 MEYREUIL est mise en demeuwseus un délai d’'un moisa compter de la notification du présent
arrété de déposer un dossier de régularisation de sa situadiministrative pour son activité sise RD6
13710 FUVEAU :

- soit en déposant un dossier de déclaration prévu a lartRl512-47 et suivants du code de
I'environnement pour son activité de broyage de bois ae tite la rubrigue n°2260-2-b "Broyage,
concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, patigrjdituration, granulation, nettoyage, tamisage,
blutage, mélange, épluchage et décortication des sulestarégétales et de tous produits organiques
naturels y compris la fabrication d’aliments composé pauimaux, mais a I'exclusion des activités
visées par les rubriques n°2220, 2221, 2225 et"2226

- soit en cessant son activité et de procéder sans délai miseren état du site prévue aux articles L.512-
12-1 et R.512-66-1 & R.512-66-2 du code de I'emviemnent.

ARTICLE 2

Dans le cas ou I'une des obligations prévues a I'article lenaitspas satisfaite dans le délai prévu
au méme article, et indépendamment des poursuites péndleg®uraient étre engagées, il pourra étre
pris a I'encontre de I'exploitant, conformément a l'amicL.171-7 du code de I'environnement, les
sanctions prévues par les dispositions du Il de l'articleriL-8 du méme code ainsi que la fermeture ou la
suppression des installations sou la cessationitiedi des travaux.

ARTICLE 3

Conformément a l'article L.171-11 du code de I'environmnetyia présente décision est soumise a
un contentieux de pleine juridiction, elle peut étre dé#éadla juridiction administrative compétente, le
Tribunal Administratif de Marseille, dans les délprévus a l'article R.514-3-1 du méme code :

— par I'exploitant dans un délai de deux mois a compter de a&quelle la décision lui a
été notifiée,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les commubh&essées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangerse giomctionnement de
linstallation présente pour les intéréts visés aux aticL.211-1 L.511-1 du code de
'environnement, dans un délai d'un an a compter de la patiitic ou de I'affichage de la
présente décision.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera notifié a la Sociéeté PROVENCE FOREEratpublié au recueil des
actes administratifs.
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ARTICLE 5

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecturd8deshes du Rhéne,

- Monsieur le Sous-Préfet d'Aix-en-Provence,

- Monsieur le Maire de Fuveau,

- Madame la Directrice Régionale de I'Environnemeéatl Aménagement et du Logement
- Monsieur leDirecteur Départemental des Services d'Incendie &ecours,

- Monsieur le Directeur Départemental des Territogede la Mer,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dliérn du présent arréte.

Marseille le 9 novembre 2016

Pour le Préfet
et par délégation
la Secrétaire Générale Adjointe

5I9“é

Maxime AHRWEILER

Place Félix Baret - 13282 MARSEILLE CEDEX 6 - Téphone 04.84.35.40.00 - Télécopie 04.84.35.42.00
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES
LOCALES,
DE L’UTILITE PUBLIQUE ET DE
L'ENVIRONNEMENT
Marseille, le

BUREAU DES INSTALLATIONS ET
TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION
DES MILIEUX

Dossier suivi par : Mme MOUGENOT
204.84.35.42.64.

N° 2016-401-MED
ARRETE DE MISE EN DEMEURE

A P’encontre de la société ECF Evénement
située a Puyloubier (13114).

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE-D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

Vu le code de ’environnement, notamment l'article L. 171-7.

Vu la visite du site de la société ECF Evénement a Puyloubier (13114), réalisée par I’Inspection des
Installations Classées le 05 juillet 2016,

Vu l'arrété d'urgence N°2016-136-URG DU 8 juillet 2016,

Vu le rapport de la Directrice Régionale de 1'Environnement, de I'Aménagement et du Logement
(DREAL) en date du 03 octobre 2016,

Vu le courrier de procédure contradictoire adressé le 14 octobre 2016 a la société ECF Evénement,
Vu I'avis du Sous-Préfet d’Aix en en date du 12 octobre 2016,

Considérant que lors de la visite du site par I’Inspection des Installations Classées le 05 juillet
2016, il a €té constaté la présence de produits explosifs stockés dans un container, dont une partie
était stockée dans des emballages non conformes au transport,

Considérant que la quantité stockée a été évaluée a environ 250 kg d'explosif de division de risque
1.4 et 60 kg d'explosif de division de risque 1.3. La quantité équivalente est donc de 70 kg. Les
emballages et les étiquetages n'étant pas conformes, I’Inspection des Installations Classées estime
que ces produits sont susceptibles de détonner en masse et d'avoir a la fois des effets de
surpressions, thermiques et de projections,

Considérant que la socié¢té ECF Evénement exerce des activités soumises a la législation des
Installations Classées pour la Protection de I’Environnement au titre de la rubrique n°4220-3
(stockage de produits explosifs & l'exclusion des produits explosifs présents dans les espaces de
vente des établissements relevant du public)de la nomenclature, sans étre titulaire des documents
exigibles par le code de I’environnement,

i
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Considérant qu'en application de l'article L. 171-7 du code de l'environnement, lorsqu'une
installation classée est exploitée sans avoir fait {'objet de ["autorisation, de 1'enregistrement ou de la
déclaration requis par le méme code, le Préfet met I'exploitant en demeure de régulariser sa
situation dans un délai déterminé en déposant, suivant le cas, une déclaration, une demande
d’enregistrement ou une demande d’autorisation,

Sur propesition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhone,

ARRKTE

Article1 :

La Société ECF Evénement, représentée par M.HARFI Eric, entreposant des produits explosifs sur
le lieu de son siége social sis lieu dit le JASMIN, CD12, 13114 PUYLOUBIER, est mise en
demeure, sous un délai de 3 mois & compter de la notification du présent arrété de déposer un
dossier de régularisation de la situation administrative de son activité :

- Soit en déposant auprés du Préfet des Bouches-du-Rhone un dossier de déclaration, prévu par les
articles R.512-47 et suivants du code de l'environnement pour son exploitation de stockage de
produits explosifs au titre de la rubrique 4220-3 (stockage de produits explosifs 4 l'exclusion des
produits explosifs présents dans les espaces de vente des établissements relevant du public) de la
nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement.

- Soit en cessant ses activités et en procédant a la remise en état prévue aux articles L.512-12-1 et R
512-66 a R 512-66-2 du cede de 'environnement.

Article 2 ¢

L'exploitant fera connaitre laquelle des deux options il retient pour satisfaire la mise en demeure,
par courrier au Préfet des Bouches-du-Rhone, dans un délai d'un mois a compter de la notification
du présent arrété.

Arxticle 3 ;

Si 4 Pexpiration des délais susvisés, I’exploitant n’a pas obtempéré a la présente mise en demeure,
il pourra étre fait application des sanctions administratives prévues a ’article 1.171-8 du code de
I’environnement, indépendamment des poursuites pénales.

Article 4 ¢

le présent arrété sera notifieé 4 la Société ECF Evénement et publié au Recueil des Actes
Administratifs du département.

Article 5 :

Conformément a l'article 1. 511-11 du code de l'environnement, la présente décision est soumise &
un contentieux de pleine juridiction, elle peut étre déférée a la juridiction administrative
compétente, le Tribunal Administratif de Marseille, dans les délais prévus a l'article R 514-3-1 du
code de l'environnement :
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- Par l'exploitant dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision lui a été
notifiée,

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L 211-1 et L 511-1 dans un délai dun an a compter de la
publication de la présente décision.

Article 6 :

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

- Le Sous-Préfet d’ Aix en Provence,

- Le Maire de la commune de Puyloubier,

- La Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement,
- Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété,

Fait 8 Marseille, le 04 novembre 2016

Pour le Préfet et par délégation
la Secrétaire Générale Adjointe

5ig"*

Maxime AHRWEILLER
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-07-19-008

Arréte préfectoral n°533-2012 PPRT-4 en date du 19 juillet

2016 prolongeant le délai de prescription du PPRT du Pdle

Pétrochimique de Berre sur les communes de Berre |'Etang
et Rognac autour des établissements CPB, BPO et LBSF

Préfecture-Direction des collectivités locales, de I utilité publique et de I’ environnement - 13-2016-07-19-008 - Arrété préfectoral n°533-2012 PPRT-4 en date du

19juillet 2016 prolongeant le délai de prescription du PPRT du Pble Pétrochimique de Berre sur les communes de Berre |'Etang et Rognac autour des 45
Atahliccemente CPR RPOD at | RTE



g’

Liberté = Bgalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

Direction des Collectivités Locales, Marseille 1€19 juillet 2016
de I'Utilité Publique et de I'Environnement

Bureau des Installations et Travaux Réglementés

pour la Protection des Milieux
Dossier suivi par : M. ARGUIMBAU

Tel : 04.84.35.42.68
n° 533-2012-PPRT/4

ARRETE
Prolongeant le délai de prescription du Plan de Préention des Risques Technologiques
(PPRT) du Pdle Pétrochimique de Berre sur les conumes de Berre-I'Etang et de
Rognac autour des établissements COMPAGNIE PETROCHIIQUE DE BERRE,
(CPB) BASELL POLYOLEFINES (BPO) ET LYONDELL BASELL SERVICES
FRANCE (LBSF)

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

VU les articles L 515-15 a L 515-25 et R 515-39 a B-8@ du code de I'environnement et

plus particuliéerement l'article R 515-40,

VU  l'arrété préfectoral du 09 mai 2012 imposant desgniptions complémentaires aux
unités de I'Usine Chimique UCB explogéger la COMPAGNIE PETROCHIMIQUE
DE BERRE (CPB) a la source du site U,C.B

VU larrété préfectoral du 23 janvier 2013 cléturaes létudes de dangers et portant
prescriptions complémentaires a la société COMPAGRETROCHIMIQUE DE
BERRE (CPB) pour la raffinerie

VU larrété préfectoral n° 533-2012 PPRT/1 du 01 &it3 prescrivant I'élaboration du
Plan de Prévention des Risques TechnologiqueRTPdu Pdéle Pétrochimique de Berre
sur les communes de Berre I'Etang et de Rogour la COMPAGNIE
PETROCHIMIQUE DE BERRE (CPB) et la socié#®SELL POLYOLEFINES (BPO),

VU larrété préfectoral du 08 avril 2014 imposant daescriptions complémentaires
applicable aux unités du secteur AUBETTE exploiggas BASELL POLYOLEFINES
SAS,

VU larrété préfectoral du 02 mai 2014 portant priggicons complémentaires aux sociétés
COMPAGNIE PETROCHIMIQUE DE BERRE (CPB), BASELL POOLEFINES
(BPO) et LYONDELL BASELL SERVICES France (LBSF), e qui concerne le
secteur chimie,
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VU larrété préfectoral n° 533-2012 PPRT/2 du 27 janv2015 prolongeant le délai
d’élaboration du Plan de Prévention des Risquesri@ogiques (PPRTQu Péle
Pétrochimique de Berre sur les communes de Bdetarly et de Rognaautour des
établissements COMPAGNIE PETROCHIMIQUE DE BERRE,PB} BASELL
POLYOLEFINES (BPO) ET LYONDELL BASELL SERVICES FRABE (LBSF),

VU larrété préfectoral n°42-2016 PC du 9 mai 2016Gtgrt prescriptions complémentaires
aux COMPAGNIE PETROCHIMIQUE DE BERRE, (CPB) BASEHOLYOLEFINES
(BPO) ET LYONDELL BASELL SERVICES FRANCE (LBSF),

VU larrété préfectoral n° 533-2012 PPRT/3 du 9 mdi@todifiant I'arrété préfectoral n®
533-2012 PPRT/1 du 01 aodt 2013 prescrivant I'étaian du Plan de Prévention des
Risques Technologiques (PPRT) du Pdéle PétrochimiguBerre sur les communes de
Berre I'Etang et de Rognac pour la COMPAGNIE PETR{IMIQUE DE BERRE
(CPB) ET LA SOCIETE BASELL POLYOLEFINES (BPO),

VU le rapport de la Directrice Régionale de I'Envirentent, de 'Aménagement et du
Logement en date du 12 juillet 2016,

CONSIDERANT que par l'arrété préfectoral dd" 2ot 2013 il a été prescrit I'élaboration
du PPRT du Péle Pétrochimique de Berre sur les aotemmde Berre I'Etang et de
Rognac,

CONSIDERANT que la raffinerie de Berre a fait I'objet d’'une tiation de cessation
d’activité en date du 07 novembre 2014,

CONSIDERANT que des études relatives a la réduction du risqaesaurce prescrites par
arrétés préfectoraux susvisés aux établissemenBs BPO et LBSF sont en cours
d’instruction,

CONSIDERANT que linstruction de ces études constitue un poéalmdispensable a la
finalisation de la cartographie des aléas technglesg pour ce PPRT,

CONSIDERANT que la finalisation de la cartographie des aléasié@sessaire pour établir
le zonage brut qui servira de support au zonagkememtaire et a la définition des
orientations stratégiques de ce PPRT selon les litéxid'association et de concertation
prévues par l'arrété préfectoral n° 533-2012 PPRUAViSE,

CONSIDERANT les délais réglementaires ou administratifs incasgibles associés a la
procédure d’élaboration du PPRT, a savoir: saigi@r avis des personnes et
organismes associés, mise a I'enquéte publiqueajatmle PPRT, remise du rapport et
des conclusions du commissaire enquéteur, rédaatiorrapport de synthese de
'ensemble de la procédure, de la note de présenmfadu réglement définitif et son
approbation par arrété préfectoral,

CONSIDERANT ainsi que, compte tenu de I'ensemble des motifcifgse et de la
complexité de ce PPRT liée aux multiples enjeuxaotgs et a I'arrét de la raffinerie, le
Plan de Prévention des Risques TechnologiquesH&itechimique de Berre ne pourra
pas étre approuvé dans les délais impartis, sait [@ " aolt 2016, et qu’'un délai
supplémentaire est nécessaire pour mener a bgondadure engagée,
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CONSIDERANT que, conformément au IV de [larticle R.515-40 dudeode
'environnement, si les circonstances I'exigentPtéfet peut, par arrété motivé, fixer un
nouveau délai supplémentaire pour mener a bierolzdure engagée,

SUR PROPOSITION du secrétaire général de la préfecture des Botainéthbne,
ARRETE

ARTICLE 1er

Le délai d’élaboration du Plan de Prévention desq&gs Technologiques (PPRT) du Pdle
Pétrochimique de Berre autour des établissementSIRAGNIE PETROCHIMIQUE DE
BERRE, (CPB) BASELL POLYOLEFINES (BPO) ET LYONDELBASELL SERVICES
FRANCE (LBSF), prescrit sur les territoires des communes deeB#ftang et de Rognac :

= fixé & 18 mois a compter dd" ao0t 2013 soit jusqu’asfevrier 2015 conformément
a l'article R 515 - 40 IV du code de I'environneimen

= prorogé une premiere fois de 18 mois par arrét@djanvier 2015 soit jusqu’au'l
ao(t 2016,

= est prorogé une deuxieme fois de 17 mois a cont#erette date soit jusqu’au 31
décembre 201ARTICLE 2

Pendant cette période, les dispositions de l'apédéectoral 533-2012 PPRT/1 d& &odlt
2013 modifié par arrété n° 533-2012 PPRT/3 du 9 rB@il6 susvisé demeurent
applicablesARTICLE 3

Un exemplaire du présent arrété est adressé asarpes et organismes associés définis dans
l'article 4.1 de l'arrété préfectoral 533-2012 PPRTu F aolt 2013 modifié par arrété n°
533-2012 PPRT/3 du 9 mai 2016 susvisé.

Cet arrété sera affiché pendant 1 mois dans lesewmale Berre I'Etang et de Rognac, au
siege au siege de la Métropole Aix Marseille Praeeatablissement public de coopération
intercommunale, concerné en tout ou partie paPRTP

Il est en outre publié au recueil des actes adinatifs de I'Etat dans le département.
Un avis concernant la prorogation du délai d’élation de ce PPRT sera inséré :

- par les soins du Préfet des Bouches-du-Rhone adansjournaux diffusés dans tout le
département,

- par les soins des mairies de Berre I'Etang et dgnRo dans leur journal ou bulletin
local d’'information.

ARTICLE 4
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Cet arrété peut faire I'objet d'un recours devanTiibunal Administratif compétent dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

ARTICLE 5

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Boudiréddne,
Le Sous-Préfet d'Istres,

Le Maire de Berre I'Etang,

Le Maire de Rognac,

Le Président de la Métropole Aix Marseille Provence

La Directrice Régionale de I'Environnement, de I'dmagement et du Logement de la région
PACA,

Le Directeur Départemental des Territoires et ddéa, (Service Urbanisme),
sont chargés, chacun en ce qui le concerne decliée@ du présent arrété.

Marseille, le 19 juillet 2016

Pour le Préfet,
et par délégation,
la Secrétaire Générale

sigﬂe

Maxime AHRWEILLER
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-11-10-011

Arréte préfectoral, en date du 10 novembre 2016, portant
renouvel lement d'agrément au profit de la sociéte
CHIMIREC SOCODELI pour la collecte d'huiles usagées
sur le département des Bouches-du-Rhone
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Préfecture
Marseille, le 10 novembre 2016
Direction des Collectivités Locales et de I'Utiliiblique
et de 'Environnement

Bureau des Installations et des Travaux Réglementés
pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par: Patrick BARTOLINI
Patrick.bartolini@bouches-du-rhone.gouv.fr
Tél. : 04.84.35.42.71

Arrété portant renouvellement d’agrément au profit
de la société CHIMIREC SOCODELI
pour la collecte des huiles usagées sur le
département des Bouches-du-Rhoéne

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

VU le code de I'environnement, et notamment en sedemtR.543-3 et s,

VU le décret 79-981 du 21 novembre 1979 portant réglementattofa récupération des huiles
usagées et notamment son article 5,

VU les arrété du 8 aot 2016 et du 24 ao(t 2010 modifiant lamét28 janvier 1999 modifié relatif
aux conditions de ramassage des huiles usagées,

VU le dossier de demande d’agrément pour la collecte des husbggées dépose le 12 mai 2016 par
la société CHIMIREC SOCODELI;

VU la saisine de la DREAL en date du 24 mai 201Baeis de T ADEME en date du®ljuin 2016;

CONSIDERANT que la demande d’agrément pour la collecte des huiles usagéde département
des Bouches-du-Rhéne émanant de la société CHIMIREC SOCO®Eatisfait aux exigences
réglementaires,

CONSIDERANT qu ‘en application de l'article 3 de I'annexe de l'arrété 28 janvier 1999, la
décision préfectorale est prise aprés consultation degceerde 'ADEME et des « services
intéressés

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des BoutthBHhone,

Préfecture de région Provence Alpes cote d'’Azur et des Bouches-du-Rhone, place Félix Baret CS 80001 - 13282 MARSEILLE Cedex
06 - & 04 84.35.40.00 - Télécopie 04.84.35.42.00.
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ARRETE

Article 1¢

L'agrément pour la collecte des huiles usagées dans le téépamt des Bouches du Rhone délivré a la
société CHIMIREC SOCODELLI, dont le siege social est situg, 2¥enue Pierre et Marie Curie, ZI Domitia
Sud, 30300 Beaucaire est renouvelé pme durée de 5 ans a compter du 16 novembre 2016.

Article 2

La société CHIMIREC SOCODELI est tenue de respecter legatiiins du ramasseur agréé mentionnées
aux articles 6 a 13 du titre Il de I'annexe de l'arrété minmistédu 28 janvier 1999 modifié relatif aux
conditions de ramassage des huiles usagées.

En cas de non respect de 'une des obligations mentionnédsssus, il pourra étre procédé au retrait du
présent agrément, selon les modalités prévuesti@lEa7 de I'arrété ministériel du 28 janvier 199@difié.

Article 3

Le présent agrément ne se substitue pas aux autorisationmisitatives dont la société CHIMIREC
SOCODELI doit étre pourvue dans le cadre des réglementaggistantes. Le titulaire de I'agrément reste
pleinement responsable de son exploitation dansoleditions définies par les lois et reglementsigoeur.

Article 4

S’il souhaite en obtenir le renouvellement et six mois aumaaivant I'expiration de la validité de I'agrément,
la société CHIMIREC SOCODELI transmet un dossier de demdratgément dans les formes mentionnées
a l'article 2 de I'arrété ministériel du 28 janviE999 modifié.

Article 5

-Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bowdinéthone,

-La Directrice Régionale de I'Environnement, de 'Aménagat et du Logement Provence Alpes Céte
d’Azur,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécutiqrabent arrété qui sera publié au RAA de la
préfecture et fera I'objet d’'un avis publié dars jeurnaux.
Marseille, le 10 novembre 2016
Pour le Préfet,

et par délégation,
La Secrétaire Générale Adjointe

SIGNE : Maxime AHRWEILLER
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Annexe de l'arrété du 28 janvier 1999 modifié relat aux conditions de ramassage des
huiles usagées

TITRE Il : OBLIGATIONS DU RAMASSEUR AGREE

Collecte des huiles usagées

Article 6

Le ramasseur agréé procéde sur sa zone d'agrément a lealévdes huiles usagées et affiche, le cas
échéant, les conditions financieres de la reprise, émklietenant compte notamment des différences de
gualité des huiles collectées. Il tient a jour egistre des prix de reprise pratiqués.

Article 7

Le ramasseur agréé doit procéder dans un délai de quinze goilenlevement de tout lot d'huiles usagées
supérieur a 600 litres qui lui est proposé. Pour tenir cordpteontexte local, le préfet pourra accorder un
délai d'enlevement supérieur a quinze jours apres avarljpris du ministre chargé de I'environnement.
Tout enlevement d'un lot d'huiles usagées donne lieu dliggement d'un bon d'enlevement par le
ramasseur, qui le remet au détenteur. Ce bon d'enlévemiémbelationner les quantités, la qualité des huiles
ollectées et, le cas échéant, le prix de reprise.

En aucun cas, il ne pourra étre exigé du détenteur une rétmibpour I'enléevement des huiles qui ne
contiennent pas plus de 5 % d'eau pour les qudlitésteurs ".

Article 8

Lors de tout enlévement, le ramasseur doit procéder coatoa@ment a un double échantillonnage avant
mélange avec tout autre lot en vue notamment de la détectasn polychlorobiphényles. L'un des
échantillons est remis au détenteur. L'autre échantiltonédre conservé par le ramasseur jusqu'au traitement
du chargement. Le bon d'enlevement remis au détenteur tleitparaphé par celui-ci et indiquer qu'un
échantillon lui a été remis.

Stockage des huiles usagées

Article 9

Le ramasseur agréé doit disposer d'une capacité de stoekag®ins égale a 1/12 du tonnage collecté

annuellement et d'au minimum 50 métres cubes assurantdsas@n entre les huiles stockées et tous autres
déchets et substances d'une autre nature et permettargdeatsgn entre les différentes qualités d'huiles

collectées (huiles usagées moteurs, huiles industrieli@ises). Cette capacité de stockage devra étre
conforme a la réglementation des installationssélas pour la protection de I'environnement.

Article 10

En dérogation aux dispositions de l'article 9 ci-dessugaumasseur qui rec¢oit plusieurs agréments pour des
zones voisines peut concentrer ses moyens de stockageadarsure ou la capacité ainsi constituée satisfait
aux conditions prévues pour chacune des zones TEese

De méme, un ramasseur agréeé peut disposer de capacitéskigstaonformes aux dispositions de l'article
9 ci-dessus dans un département voisin de la zomelaquelle il a recu I'agrément.
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Cession des huiles usagées

Article 11

Le ramasseur agréé doit livrer les huiles usagées colle@édes éliminateurs agréés ou munis d'une
autorisation obtenue dans un autre Etat membre de la Conutdureuropéenne en application des
dispositions de l'article 6 de la directive 75/439/CEE rfiédisusvisée, ou a un ramasseur autorisé dans un
autre Etat membre de la Communauté économique européeraqgpkeation de l'article 5 de cette méme
directive, a I'exception des huiles claires lorsligs sont destinées a un réemploi en I'état.

Article 12

Les contrats conclus entre les ramasseurs et les élimmsadent communiqués dans les meilleurs délais a
I'Agence de I'environnement et de la maitrise de I'énergia sa demande a la direction régionale de
I'environnement, de I'aménagement et du logementecaée.

Fourniture d'informations

Article 13

Le ramasseur agréé doit faire parvenir tous les mois a I'égyele I'environnement et de la maitrise de
I'énergie les renseignements sur son activité : tonnadext®&s par lui-méme ou les tiers contractants,
avec indication des détenteurs et, le cas échéant, des @m@pdise ou conditions financieres de cette
derniéere, tonnages livrés aux éliminateurs ou aux achetians le cas des huiles claires destinées a un
réemploi en |'état, avec indication de ceux-ciest grix de cession-dépatrt.
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Préfecture-Direction des collectivités locales, del’ utilité
publique et de I’ environnement

13-2016-10-11-009

Arréte préfectoral, en date du 11 octobre 2016, portant
autorisation pour |'alimentation en eau potable d'un
logement et de deux gites appartenant a Madame
LEMERCIER Magali - Le petit Mailly Sud - Route de
Mouries - Parcelle B5224 - Saint Martin de Crau 13310
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE Marseille, le 11 octobre 2016

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

ARRETE PREFECTORAL

Alimentation en eau potable d'un logement et de deugites
appartenant a Madame LEMERCIER Magali
Le Petit Mailly Sud - Route de Mouriés
Parcelle B 5224
SAINT MARTIN DE CRAU (13310)

Le Préfet de la Région Provence-Alpes-Cote d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhbéne

VU le Code de la Santé Publique, et notammentréietea L.1321-1 et suivants et ses articles R.1B21 suivants,

VU le Reéglement Sanitaire Départemental,

VU la demande présentée par Madame LEMERCIER Magali le 28rdBre 2015 en vue d’étre autorisée a utiliser un forage
pour la consommation humaine,

VU le rapport de I'hnydrogéologue agréé du 28 judi@,

VU le rapport du Technicien Sanitaire de la Délégation Deégpaentale des Bouches-du-Rhéne de I'Agence Régionale de
Santé PACA du 5 septembre 2016,

VU Tlavis exprimé par le Conseil Départemental de 'Envinement et des Risques Sanitaires et Technologiques le
21 septembre 2016,

CONSIDERANT l'impossibilité de raccorder les constiions au réseau public d’eau potable,

SUR PROPOSITION de la Délégation DépartementaléBdeshes du Rhdne de 'Agence Régionale de SanBAPA

ARRETE

Article 1¥*:  Madame LEMERCIER Magali est autorisée a utiliser I'eaundforage situé sur sa propriété afin d’alimenter en
eau potable un logement et deux gites, situés Le Petit Mailly Route de Mouriés a Saint-Martin-de-Crau
(13310) parcelle B 5224.

ol
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Article 2:

Article 3:

Article 4:
Article 5:

Article 6:

Article 7:

Article 8 :

Article 9 :

Articlel0:

Article 11:

Article 12:

Article 13:

-2-

Pour la consommation humaine et les usages sasitdies besoins sont estimés a 2 pan jour.

Le traitement est composé d’un systéme de filtration (26l cartouche) et d’'un appareil de désinfection par
rayonnement ultraviolet permettant un traitement de 3Yh,néquipé d’une cellule de contréle permettant de
mesurer en permanence l'intensité du rayonnement.

Les eaux distribuées devront répondre aux exigences daégpeévues aux articles R.1321-1 &4 1321-66 du
Code de la Santé Publique et a leurs textes d’applicatiorvérdication de la qualité de I'eau sera assurée
conformément au programme fixé selon les dispositions d&rmen articles. Ces contrdles seront réalisés aux
frais du pétitionnaire par un laboratoire agréé par le Mimesde la Santé et les résultats transmis a la Délégation
Départementale des Bouches-du-Rhéne de I'’AgencmfRag de Santé PACA.

Le dispositif de traitement devra étre régulieretret rigoureusement entretenu.
Tout incident éventuel devra étre signalé immiédeent a I'autorité sanitaire.

Le forage devra étre fermé de facon étanche et protégéeciastinfiltrations d’eau de surface par un dispositif
adapté favorisant I'écoulement des eaux a sa périphénefes$é d’écoulement des eaux qui passe a proximité
du forage devra étre rendu étanche sur une longueur tot&e d85 meétres au droit du forage. Un dispositif de
comptage d’eau traitée et un robinet de prise diesiée devront étre mis en place sur les insiafia.

Aucun systeme d’assainissement non collectif ne devm iétplanté et aucun travail, activité, matiére ou
produit susceptible d'altérer la qualité de I'eau ne devra éffectué, entreposé ou épandu dans un rayon de
35 meétres autour du forage. De plus aucun stationnementhigeneés ne devra étre réalisé a moins de 10 metres
autour du forage.

Tout projet de modification des installations ou des dimus d’exploitation devra étre déclaré a I'autorité
sanitaire.

L'ensemble des constructions devra obligatoirement @accordé au réseau public d’eau potable en cas
d’extension de celui-ci dans ce secteur.

Cette autorisation pourra étre retirée en cas de manquegreeve aux obligations du titulaire de I'autorisation,
notamment en matiere de controle sanitaire, de dégradd¢ida qualité de I'eau ou en cas de raccordement au
réseau public d’eau potable des constructions.

En l'absence de mise en service de l'installation dans landk cing ans a compter de la notification de l'arrété
d'autorisation et en application de l'article R1321-10 ddecde la santé publique, l'autorisation sera réputée
caduque.

Le présent arrété pourra faire I'objet d’un recours auge$ribunal Administratif de Marseille dans un délai de
deux mois a compter de sa date de notification.

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-dneRl&®Sous-Préfet d’Istres, le Maire de Saint-Martin-

de-Crau, le Directeur Général de '’Agence Régionale deéSRACA, sont chargés chacun en ce qui le concerne
de I'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet
et par délégation
La Secrétaire Générale Adjointe

signé

Maxime AHRWEILLER
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